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Fig. 1 Enchimento do Depﬁsi;t;

Desenrascar o ma?ﬁ-merm {143) & colocar o funil
[165) no orificio de enchimenta. Deitar petrolen puro
ate 15 mm abaiet do orificie de enchiments, Voltar
2 ENroscar 0 mandmetre, Virar pare cima o ressalto
do disco [111].

Fig. 1 Fiiling the container

Unscraw Flling scraw gauge (149}, place funnel [165)
mta filling kol and fill with clean white karossns
(pataffin). The lark should not be fillsd sbove The Isvel
al appramimately 140" halow the opening. Replace filling
Morlw gauge ardd screw on Lightly, furn the whesl (117
32 that the pointer laces upwards

Figure 1 Remplissage du récipient

Ddwisser ln manomatra [149), introduire I"'antomnair | 165)
dans Fanfica de ramplissngs ol verse: du paétrole pur
19%ad & 15 mm en-dessous da 'ouverture de ramphssags
Bien revissar le manométee Tournes vary ls haut le bac
de la manaite (117}

Figura 1. Lienado del depdsito

Desanroacar el mansmalro {149 y poner &l smbudo (165)
firmamentle an la boca desnirads, Echar kargsane limpio
d8 alumbrado an &l depésito hasta 15 mm debajo de la
boca de antrads Luego spretar firmements 8l mandmaino
r qirar i flecha dal volente (111) hacie srriba

Fig. 2 Montagem da Manga

Dazapertar as porcas (92), reticsr a cipula (23] o
a chmarg de carburaghe [(117), » desasertar o cimira
da gds [34). Atar g manga (4] & parte inferior do
suporte de manga (3] e dar om ng deplo,

Cortar as pontas ¢z fio. Valtar a sparter a cémara
de gas[34], Montar de nove a camara de carburagan
(117} & a cipula (123), O parafuso de regulacio (32)
deverd ficar visivel,

Fig. 2 Fitting the mantle

Locsen nuts (82}, remove hood (123 N} and innar casing
(17 M), unsciew .?u chamber (34}, tia mantle (4] over
tha emall ledge of the norele (3} distnbuting folds uni-
formly and make a double knat, cut off surplus strings
and replace the gas chamber (M) tightly onlo the smnar
casing. Insert inner casing. When mpl-cini] haod cans
hae to ba taken that the regulsting screw will be visibla
Figure 2 Montage du manchon

Oévisnar log formatures (33); anisver le chapeay (123 N)
et 'anveloppe intérimura (117 M) ot dévisssr |n chambre
& gar (34). Mettrs le manchon (4) mu-dessus du petit
renflamant de I'embouchure (3} et faire un deuble nosud
(blen arranger las plis}. Couper court les bouts de ficella
suparilus et revissar farma ls chambre & gaz (34). Re-
matire I'snvelopps intérisura at feire atlention gque Ia
wiz de réglags (32 N} soit visibla quand le chapssu osl
ramin

Figura 2. Atade de ln mechs incandescents:

Aflojar las tuercas (92), refirar hacia srriba la parte
suparior (123N} y le pars interior (117 N} v destomsllar
In chmars de gas ﬂ]r Atar |a mecha incandescants [4)
& la parte infarior n boguille |'r3} sncima del rebardae,
haciends dos nudos, y cepartir los plisguas uniforme-
mente. Corter los hilos metsntes. Volvar a stomillar ls
cdmara da gas (M) y colocar la parie interior y la g;rn-
suparior, cuidande de que ef tomillo r-nulaJw (32 H)

quads visible,
IMPORTANTE Impartant!

Sobretida mo inicio do funcionamento, PrOSSE0 @ 8
intenzidade luminoza wio erfraquecends devids ao
consuma do petrdleo. Assim, apoz cerca de 30 min
de tuncionaments, voltar = accionar 8 bomba pra -
mentar a pressio no deposito (20.30 bombadaz). Para
Hmper o bico 50 com a agliha B2 rodar o ressalte do
disco 111 para cima e para baize rdpida e repatida.
ments, Cim a lantemna em fencionamants, Apos ests
OREragan, o ressalto do disco 111 deverd ficar virado
para baixo

Imgortant:

Durinp tha initial buming period the intenaity of ligh
diminishes dus ta the consumption of kerossns and wftmr
shout 1% hour mavimum air must b pumpad into the
tark. (About 2030 strokea), in order ta clean nipple (50}
by means of the cleaning nesdls B8] tum whesl (111)
rapidly from left io right seversl Limes whilat the lamp
In buming.

Farticulidrament au dibut, la pression ot lintensité lumi-
nauss o'affsibliesent par la consommation du pétrals.
Repomper de U'air sy plus terd aprés un ussge d'una
heura ol demi (20 & 30 coups env,) — Pour natioyar
I'injectaur (50) au moyen de 'siguills de natlayage {58),
foumar is bec da la manetle- {111} & plusieurs reprises
rapidament vers le haut et vars le bas pendant que la
lantarne brila

. Nota importants!

Debido al conswme de kercesns sa va raducesndo &
#rasrgén v con esta la intensided luminoss. A mis terdar
despubs da 1% horas de alumbrado, wolvar & dar prealdn
{unas 30 bombaadas). Limpiar ol pico (50) mediante la
aguie (88), mover mientraz gua Ia lintema estd =n
funcion répidaments &n vaiven el volenie {111} pare qus
su flacha mira hacia arriba y hacis sbajo cuidando gque
finalmente quede nusvamente hacia sbajo







